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Ciudad Presidente Stroessner, 1% de octubre de 19709,

N.R. N° 16

Sefior Ministro:

Comc obra en conocimiento de Vuestra Excelencia, -y
de acuerdo con el espiritu y la letra del Tratado de la Cuen
ca del Plata y de las Declaraciones y Resoluciones adoptadas
en aquel contexto, los Gobierncs paraguayo y brasileno estén
construyendo un aprovechamiento hidroeléctrico y con propdsi
tos miltiples en Itaipfi, sobre el tramo fronterizo del rio
Parand y, a su vez, los Gobiernos paraguayo y argentino estén
concluyendo estudios de factibilidad para construir, aguas a-

bajo, en el tramo gque les es contiguo, un aprcovechamiento hi-

droelé&ctrico y con propfsitos mGltiples, en la zona de Corpus.

2. Tales aprovechamientos, concebidos dentro del espi-
ritu de fraterna amistad que une a los paises que se asocia-
ron para llevarlos a cabo, constituyen ejemplos significati-
vos de ccoperacifin internaciconal y de la forma como, inclusi-
ve a través de emprendimientos bilaterales, estd siendo imple

mentado el referido Tratado de la Cuenca del Plata.

3. Teniendo presente las ventajas gque, para los dos
aprovechamientos, podrian resultar de entendimientos operati

vos entre los tres Gobiernos, se realizarcon, en la ciudad de
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A Su Excelencia
Brigadier Mayor (R) CARLOS W. PASTOR
Ministro de Relaciones Exteriores y Culto

de la Repiiblica Argentina
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Asuncién, dos Reuniones de carfcter técnico, los dias 22 y 23
de setiembre y 17 y 18 de noviembre de 1977, y dos Reunicnes
de carécter diplomdfico, los dias 14 v 15 de marzo v 27 y 28
de abril de 1978. El proceso de negociacidn prosiquid con o-
tras reuniones y culmind con la celebracibfn, en Ciudad Presi-
dente Stroessner, el dia 19 de octubre de 1979, de una reu-
nién de los Ministros de Relaciones Exteriores del Paraguay,
de la Argentina y del Brasil, cuyos resultados constan en la

presente Nota.

&, Las deliberaciones se caracterizaron por un espiri-
tu de buena vecindad y de cooperacién, en la bfisgqueda de una
solucidn gque represente, para las tres Partes, la efectiva
convergencia de intereses y la obtencifn de beneficios reci-

procos.

5. Teniendo en cuenta los objetivos especificos de los
entendimientos, gquedaron acordados, dentro de lo que compete

jurfdicamente a cada Estado, los siguientes puntos:

a) El nivel de agua m&ximo normal de operacibén -sal
vo circunstancias naturales excepcionales- del embalse de la
presa que el Paraguay y la Argentina proyectan construir en
la zona de Corpus, se establece en la cota 105 metros sobre
el nivel del mar, en el lugar de la misma, referido al cero
altimétrico que se especifica en el Anexc I, parte integrante

de la presente Nota.

b) JTtaipfi podrd operar con la flexibilidad gque agon
seje su mejor utilizacién, hasta la totalidad de su poténC1a,
pero manteniendo caudales aguas abajo de manera a no sobrepa-
sar, en lo que depende de su operacidén, y salvo circunstancias
naturales excepcionales, los siguientes pardmetros relaciona-
dos con la navegacién, medidos de acuerdo con la préctica in-
ternacional, en la zona de la frontera fluvial entre los tres

paises:
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. Variaci®n horaria de nivel: cincuenta centimetros.
Variacibn diaria de nivel: dos metros.
. Velocidad superficial normal: dos metros por se-

gqundo.

En condiciones hidrolfgicas desfavorables, la varia-
cidén horaria de nivel y la variacidn diaria de nivel podrén
admitir aumentos de hasta un veinte por ciento, dentro de los
términos de la coordinacifn operativa prevista en el item e)

de este piArrafo.

c) La totalidad de la potencia a gque se hace mencibn
precedentemente ser&, cuando el cumplimiento de los par&metros
relacionados con la navegacibn citados lo permita, la gue re-
sulte de la operacidn, en Itaipfi, de las 18 unidades turbo-ge
neradoras instaladas, de una potencia nominal de 700 Megawatts
cada una, con un caudal erogado miximo del orden de 12.600 me-

tros clibicos por segundo.

d) A Itaipi v al aprovechamiento que se proyecta en
la zona de Corpus serén garantizadas facilidades durante su
construccién y durante el llenado de sus embalses, cuyos cro-
nogramas serdn divulgados con anticipacibén suficiente, adoptan
dose una practica andloga a la gue fue cumplida para el llena-
do del embalse de Jupii, en lo que se refiere al conocimiento
de datos t&cnicos relativos a la operacidn de llenado de los

referidos embalses.

Los temas relacionados con el llenado del embals% de
M L]
Itaipti, se acuerdan en el Anexo II, parte integrante de la pre-

sente Nota.

En lo gque atafie a la construccibén del aprovechamien-
to gue se proyecta en la zona de Corpus y al llenado de su em-
balse, el Paraguay y el Brasil colaborarén, por medio de la o-
peracifén de sus embalses, para asegurar un caudal én Corpus

gue redunde en beneficio de esta obra. Para ese efecto, se
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informar& a ItaipG Binacional, en el momento oportuno, del
respectivo cronograma.

.e) ItaipG Binacional y la entidad gue tenga a su car
go el aprovechamiento proyectado en la zona de Corpus, estable
cerfn procedimientos adecuados de coordinacifn operativa entre
ambos aprovechamientos para la obtencién de beneficios recipro
cos, incluyendo el intercambio de la informaci6n hidrolégica

pertinente de los tres paises, que sea posible anticipar.

f) De acuerdoc con el espiritu y la letra de los Actos
Internacionales vigentes entre las Partes, y de las Resolucio-
nes que, respecto a la navegacidn, fueron aprobadas en el &mbi
to del Tratade de la Cuenca del Plata, los tres Gobiernos adop
tarén las médidas necesarias, a fin de que sean mantenidas, en
los tramos de los rfos bajo su soberanfa, las mejores condicio
nes de navegabilidad. Tomarfn también, cuando sea pertinente
v en el momento oportunco, las providencias adecuadas a £in de
realizar las obras que posibiliten la navegacién o el transbor
do, como substitucibn temporaria, tomando en cuenta los inte-

reses de los pafses riberefios de aguas abajo y de aguas arriba.

g) Los tres Gobiernos ratifican su intencidén de ase-
gurar gue los caudales efluentes de los aprovechamientos de
Itaipd y del que se proyecta en la zona de Corpus, en lo gue
les atanie, no afecten las actuales condiciones de navegabili-
dad del rio Parani, ni produzcan perjuicios sensibles a su rg
gimen, a su condicibén aluvicnal, o a la actual operac%én de
sus puertos, inclusive los abiertos estacionalmente a 1a nave-

gaciétn de ultramar.

Manifiestan tambié&n que las eventuales modificacio-
nes que pueda sufrir el r&gimen actual del rio por los cauda-
les efluentes de los citados aprovechamientos, mantendr&n razo

nablemente el carfcter estacional de sus crecientes y bajantes.

Teniendo presente los eventuales efectos bené&ficos

de la regulacién, convienen igualmente que eventuales perjuicios
-
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sensibles que se puedan producir en el rio Parané, aguas aba
jo de Itaipl y del aprovechamiento gue se provecta construir
en la zona de Corrus, comc consecuencia de la regulacién del
rio por los citados aprovechamientos, deberén prevenirse en

la medida de lo posible, y su apreciacidén y calificaci&n no
podran definirse unilateralmente por los Estados en cuya ju-
risdiceidn presumiblemente se originen, ni por los Estados que
aleguen la ocurrencia de los referidos eventuales perijuicios

sensibles.

Dentro del espiritu de cooperacidn y buena vecindad
gque inspira las relaciones entre los tres paises, los casos
concretos serfn examinados en el plazo mis breve posible, com
patible con la naturaleza del eventual perjuicio sensible y

su andlisis.

h) El presente Acuerdo se basa en la interrelacién
constante entre los datos establecides en los item "a", "b" y
"c" precedentes; en consecuencia, la eventual alteracifin de
cualquiera de ellos seri precedida de negoclaciones entre las

tres Partes.

i) En el contexto de las medidas de seguridad que
estin siendo aplicadas en el proyecto y construccién de los
dos aprovechamientos, continuarin profundiz&ndose los estudios
sobre el tema de la sismoleogia inducida, en la zona de influ-
encia de los mismos, y serén tomadas las medidas adecuadas pa
ra su eventual deteccidn y control.

) i

j) Conforme a los compromiscs asumidos en el siste-
ma del Tratado de la Cuenca del Plata, y teniendo presente
las respectivas legislaciones sobre la materia, los tres Go-
biernos, en lo que les atafie, empenar&n esfuerzos para, en el
Smbito de aplicacifn de la presente Nota, preservar el medio
ambiente, la fauna, la flora, asf como la calidad de las aguas
del rfo Parani, evitando su contaminacifn y asegurando, como
minimo, las condiciones actuales de salubridad en el &rea de

influgncia de ambos aprovechamientos. En ese sentido
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promover&n también la creacibé4n de nuevos pargues nacionales y

la mejora de los existentes.

k) Dentro del alto espiritu de fraterna comprensién
gue guid las deliberaciones entre los tres Gobiernos y habié&n-
dose llegado a un perfecto entendimiento con respecto a los
puntos precedentes, las tres Partes realizarén estudios respec
to de eventuales cuestiones correlacionadas que sobrevengan,
con él objeto de estrechar ain mds la cooperacifn entre ellas,

en el contexto del presente Acuerdo.

6. Los Gobiliernos paraguaye, argentino y brasileno acep-
tan formalmente, en lo que les atafile y como un todo, los puntos

{
mencionados en el p&rrafo 5. precedente.

7. La presente Nota y las de idéntico tenor y misma fe-
cha, intercambiadas entre los tres Goblernos, constituyen
acuerdo entre leos mismos, que tiene vigencia a partir del dia
de hoy.

Hago propicia la oportunidad para reiterar a Vuestra
Excelencia las seguridades de mi m&8s alta y distinguida consi-

deracién.

Adberto MNogués

Ministro de Relaciones Exteriores °

-y
-,
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ANEXDO I

El cero altimétrico mencionado'en el parrafo 5.a)
es el cero altimétrico IGM de Mar del Plata, adoptado en el
estudio de la "Comisidn Mixta Paraguayo-Argentina del rfo
Paran& -Aprovechamiento del rio Parand en el tramo limitro-
fe comprendido entre la desembocadura del rfo Iguazd y la
seccidn Encarnaci6n-Posadas con particular atencibdn a la rAe}
na de Corpus", de 1977- en el que se verifica ser de 0,0611
metros la diferencia entre el cero IGM argentino y el "cero
Brasil"”. Los tres paises tomar&n las medidas necesarias, a
través de una comisidn té&cnica tripartita, a fin de fijar a
quella referencia de nivel, mediante la implantacidn de mo-
jones de nivelacidn en sus respectivos territorios, en las

proximidades de la desembocadura del rio Iguazf.

-y
-
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ANEXDO 11

Los signatarios de las Notas de las gue forma parte
el presente Anexo analizaron diversos aspectos vinculados a
la repercusidén aguas abajo del llenado del embalse de Itaip(
¥, teniendo presente que el referido llenado es un hecho Gni-
co de duracibn y oportunidad razonablemente previsibles, in-

tercambiaron las siguientes consideraciones:

1. Los Gobiernos del Paraguay y del Brasil empefiarén
sus mejores esfuerzos para que el llenado del embalse de Itai
pi entre las cotas 140 y 200, estimado aproximadamente en 15
a 20 dias, se realice en 1982 y en el menor plazo posible,

compatible con la seguridad de las obras.

2. La operacitn de llenado mencionada en 1. anterior

est8 prevista para ser realizada durante los meses de setiem
bre, octubre o noviembre, mantenié&ndose en la seccién Encar-
nacifn-Posadas, un caudal minimo de cinco mil metros cfibicos

por segundo.

3. El aporte complementario a los caudales naturales
del rio Parani en la secci®n Encarnacidn-Posadas, necesario
para la formaci6én de los caudales minimos mencionados en 2.

anterior, estard a cargo del Brasil, a cuyo efecto se utili-

zarén aguas embalsadas en la cuenca del rio Iguazﬁ.zéi;zdi;gf
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